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שִׁמְע֣ו1ּ
dengarlah
H8085

אֶת־
–
H0853

ר הַדָּבָ֗
firman
H1697

ר אֲשֶׁ֨
yang

ר דִּבֶּ֧
difirmankan
H1696

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
kepadamu

ית בֵּ֥
kaum

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Dengarlah firman yang disampaikan TUHAN kepadamu, hai kaum Israel!

ה 2 ׀כֹּ֣
demikianlah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

רֶךְ דֶּ֤
jalan
H1870

הַגּוֹיִם֙
bangsa-bangsa

אַל־
janganlah–
H0408

דוּ תִּלְמָ֔
belajar
H3925

וּמֵאֹת֥וֹת
dan-dari-tanda-tanda
H0226

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

אַל־
janganlah–
H0408

תֵּחָתּ֑וּ
takut
H2865

י־ כִּֽ
karena–

תּוּ יֵחַ֥
takut
H2865

הַגּוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

מָּה׃ מֵהֵֽ
terhadapnya
H1992

Beginilah firman TUHAN: "Janganlah biasakan dirimu dengan tingkah langkah bangsa-bangsa, janganlah gentar 
terhadap tanda-tanda di langit, sekalipun bangsa-bangsa gentar terhadapnya.

י־3 כִּֽ
karena–

חֻקּ֥וֹת
ketetapan-ketetapan
H2708

ים עַמִּ֖ הָֽ
bangsa-bangsa

הֶבֶ֣ל
kesia-siaan
H1892

ה֑וּא
itu
H1931

י־ כִּֽ
karena–

עֵץ֙
kayu
H6086

מִיַּ֣עַר
dari-hutan

כְּרָת֔וֹ
ditebang
H3772

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

י־ יְדֵ֥
tangan–
H3027

שׁ חָרָ֖
tukang
H2796

ד׃ מַּעֲצָֽ בַּֽ
dengan-kapak
H4621

Sebab yang disegani bangsa-bangsa adalah kesia-siaan. Bukankah berhala itu pohon kayu yang ditebang orang 
dari hutan, yang dikerjakan dengan pahat oleh tangan tukang kayu?

בְּכֶ֥סֶף4
dengan-perak
H3701

וּבְזָהָ֖ב
dan-dengan-emas
H2091

הוּ יְיַפֵּ֑
mereka-memperindahnya
H3302

בְּמַסְמְר֧וֹת
dengan-paku-paku
H4548

וּבְמַקָּב֛וֹת
dan-dengan-palu
H4717

יְחַזְּק֖וּם
mereka-mengokohkan
H2388

וְל֥וֹא
supaya-tidak
H3808

יק׃ יָפִֽ
bergerak
H6328

Orang memperindahnya dengan emas dan perak; orang memperkuatnya dengan paku dan palu, supaya jangan 
goyang.

מֶר5 כְּתֹ֨
seperti-tiang-orang-orangan
H8560

ה מִקְשָׁ֥
tukul
H4749

הֵמָּ֙ה֙
mereka
H1992

א ֹ֣ וְל
dan-tidak
H3808

רוּ יְדַבֵּ֔
mereka-berbicara
H1696

נָשׂ֥וֹא
diangkat
H5375

יִנָּשׂ֖וּא
akan-diangkat
H5375

י כִּ֣
karena

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִצְעָד֑וּ
mereka-melangkah
H6805

אַל־
janganlah–
H0408

ירְא֤וּ תִּֽ
takut
H3372

מֵהֶם֙
terhadapnya
H1992

כִּי־
karena–

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עוּ יָרֵ֔
berbuat-jahat

וְגַם־
dan-juga–
H1571

הֵיטֵ֖יב
berbuat-baik
H3190

ין אֵ֥
tidak-ada
H0369

ם׃ אוֹתָֽ
pada-mereka
H0853

ס
[pemisah]

Berhala itu sama seperti orang-orangan di kebun mentimun, tidak dapat berbicara; orang harus 
mengangkatnya, sebab tidak dapat melangkah. Janganlah takut kepadanya, sebab berhala itu tidak dapat 
berbuat jahat, dan berbuat baik pun tidak dapat."
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ין6 מֵאֵ֥
tidak-ada
H0369

כָּמ֖וֹךָ
seperti-Engkau
H3644

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

גָּד֥וֹל
besar

ה אַתָּ֛
Engkau

וְגָד֥וֹל
dan-besar

שִׁמְךָ֖
nama-Mu
H8034

ה׃ בִּגְבוּרָֽ
dalam-keperkasaan
H1369

Tidak ada yang sama seperti Engkau, ya TUHAN! Engkau besar dan nama-Mu besar oleh keperkasaan.

י7 מִ֣
siapa
H4310

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

רָאֲךָ֙ יִֽ
akan-takut-kepada-Mu
H3372

מֶלֶ֣ךְ
Raja
H4428

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

י כִּ֥
karena

לְךָ֖
kepada-Mu

יָאָתָ֑ה
layak
H2969

י כִּ֣
karena

בְכָל־
di-antara-semua–
H3605

חַכְמֵ֧י
orang-bijak
H2450

הַגּוֹיִ֛ם
bangsa-bangsa

וּבְכָל־
dan-di-antara-semua–
H3605

ם מַלְכוּתָ֖
kerajaan-mereka
H4438

ין מֵאֵ֥
tidak-ada
H0369

כָּמֽוֹךָ׃
seperti-Mu
H3644

Siapakah yang tidak takut kepada-Mu, ya Raja bangsa-bangsa? Sungguh, kepada-Mulah seharusnya sikap yang 
demikian; sebab di antara semua orang bijaksana dari bangsa-bangsa dan di antara raja-raja mereka tidak ada 
yang sama seperti Engkau!

וּבְאַחַ֖ת8
dan-dalam-satu-hal
H0259

יִבְעֲר֣וּ
mereka-bodoh

וְיִכְסָל֑וּ
dan-tolol
H3688

מוּסַ֥ר
pengajaran
H4148

ים הֲבָלִ֖
kesia-siaan
H1892

עֵ֥ץ
kayu
H6086

הֽוּא׃
itu
H1931

Berhala itu semuanya bodoh dan dungu; petunjuk dewa itu sia-sia, karena ia hanya kayu belaka. --

סֶף9 כֶּ֣
perak
H3701

ע מְרֻקָּ֞
ditempa
H7554

ישׁ מִתַּרְשִׁ֣
dari-Tarsis
H8659

א יוּבָ֗
didatangkan
H0935

וְזָהָב֙
dan-emas
H2091

ז אוּפָ֔ מֵֽ
dari-Ufas
H0210

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

שׁ חָרָ֖
tukang
H2796

וִידֵ֣י
dan-tangan
H3027

צוֹרֵ֑ף
pandai-emas
H6884

תְּכֵלֶ֤ת
biru-ungu
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
dan-ungu
H0713

ם לְבוּשָׁ֔
pakaian-mereka
H3830

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

ים חֲכָמִ֖
orang-terampil
H2450

ם׃ כֻּלָּֽ
semuanya
H3605

Perak kepingan dibawa dari Tarsis, dan emas dari Ufas; berhala itu buatan tukang dan buatan tangan pandai 
emas. Pakaiannya dari kain ungu tua dan kain ungu muda, semuanya buatan orang-orang ahli. --

וַֽיהוָה10֤
tetapi-TUHAN
H3068

אֱלֹהִים֙
Allah
H0430

ת אֱמֶ֔
kebenaran
H0571

הֽוּא־
Dia–
H1931

ים אֱלֹהִ֥
Allah
H0430

חַיִּ֖ים
yang-hidup

וּמֶלֶ֣ךְ
dan-Raja
H4428

עוֹלָם֑
kekal
H5769

מִקִּצְפּוֹ֙
dari-murka-Nya

תִּרְעַשׁ֣
gemetar
H7493

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

א־ ֹֽ וְל
dan-tidak–
H3808

לוּ יָכִ֥
dapat
H3557

גוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

זַעְמֽוֹ׃
menanggung-amarah-Nya
H2195

ס
[pemisah]

Tetapi TUHAN adalah Allah yang benar, Dialah Allah yang hidup dan Raja yang kekal. Bumi goncang karena 
murka-Nya, dan bangsa-bangsa tidak tahan akan geram-Nya.

כִּדְנָה11֙
demikianlah
H1836

תֵּאמְר֣וּן
kamu-akan-berkata
H0560

לְה֔וֹם
kepada-mereka

א אֱלָהַ֣יָּ֔
para-allah
H0426

י־ דִּֽ
yang–
H1768

שְׁמַיָּ֥א
langit
H8065

א וְאַרְקָ֖
dan-bumi
H0778

לָא֣
tidak
H3809

עֲבַד֑וּ
membuat
H5648

יֵאבַ֧דוּ
akan-binasa
H0007

אַרְעָא֛ מֵֽ
dari-bumi
H0772

וּמִן־
dan-dari–
H4481

תְּח֥וֹת
bawah
H8460

שְׁמַיָּ֖א
langit
H8065

לֶּה׃ אֵֽ
ini
H0429

ס
[pemisah]

Beginilah harus kamu katakan kepada mereka: "Para allah yang tidak menjadikan langit dan bumi akan lenyap 
dari bumi dan dari kolong langit ini."
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ה12 עֹשֵׂ֥
yang-membuat

אֶרֶ֙ץ֙
bumi
H0776

בְּכֹח֔וֹ
dengan-kuasa-Nya

ין מֵכִ֥
yang-menegakkan

תֵּבֵ֖ל
dunia
H8398

בְּחָכְמָת֑וֹ
dengan-hikmat-Nya
H2451

וּבִתְבוּנָת֖וֹ
dan-dengan-pengertian-Nya
H8394

נָטָ֥ה
membentangkan
H5186

יִם׃ שָׁמָֽ
langit
H8064

TUHANlah yang menjadikan bumi dengan kekuatan-Nya, yang menegakkan dunia dengan kebijaksanaan-Nya, 
dan yang membentangkan langit dengan akal budi-Nya.

לְק֨וֹל13
pada-suara

תִּתּ֜וֹ
yang-diberikan-Nya
H5414

הֲמ֥וֹן
gemuruh

מַיִ֙ם֙
air
H4325

יִם בַּשָּׁמַ֔
di-langit
H8064

וַיַּעֲלֶ֥ה
dan-Dia-menaikkan
H5927

ים נְשִׂאִ֖
awan-awan

מִקְצֵה֣
dari-ujung

]ארץ[
[bumi]
H0776

)הָאָרֶ֑ץ(
(bumi)
H0776

ים בְּרָקִ֤
kilat

לַמָּטָר֙
untuk-hujan
H4306

ה עָשָׂ֔
Dia-membuat

וַיּ֥וֹצֵא
dan-Dia-mengeluarkan
H3318

ר֖וּחַ
angin
H7307

יו׃ מֵאֹצְרֹתָֽ
dari-perbendaharaan-Nya
H0214

Apabila Ia memperdengarkan suara-Nya, menderulah bunyi air di langit, Ia menaikkan kabut awan dari ujung 
bumi, Ia membuat kilat serta dengan hujan, dan mengeluarkan angin dari perbendaharaan-Nya.

נִבְעַר14֤
bodoh

כָּל־
setiap–
H3605

אָדָם֙
manusia
H0120

עַת מִדַּ֔
dari-pengetahuan
H1847

ישׁ הֹבִ֥
malu
H3001

כָּל־
setiap–
H3605

ף צוֹרֵ֖
pandai-emas
H6884

סֶל מִפָּ֑
oleh-patung
H6459

י כִּ֛
karena

קֶר שֶׁ֥
dusta
H8267

נִסְכּ֖וֹ
tuangannya
H5262

וְלאֹ־
dan-tidak-ada–
H3808

ר֥וּחַ
roh
H7307

ם׃ בָּֽ
di-dalamnya

Setiap manusia ternyata bodoh, tidak berpengetahuan, dan setiap pandai emas menjadi malu karena patung 
buatannya. Sebab patung tuangannya itu adalah tipu, tidak ada nyawa di dalamnya,

הֶבֶ֣ל15
kesia-siaan
H1892

מָּה הֵ֔
mereka
H1992

ה מַעֲשֵׂ֖
pekerjaan
H4639

תַּעְתֻּעִי֑ם
tipu-daya
H8595

בְּעֵ֥ת
pada-waktu
H6256

ם פְּקֻדָּתָ֖
penghukuman-mereka
H6486

דוּ׃ יאֹבֵֽ
mereka-akan-binasa
H0006

semuanya adalah kesia-siaan, pekerjaan yang menjadi buah ejekan, dan yang akan binasa pada waktu dihukum.

א־16 ֹֽ ל
bukan–
H3808

לֶּה כְאֵ֜
seperti-ini
H0428

חֵלֶ֣ק
bagian

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

י־ כִּֽ
karena–

יוֹצֵ֤ר
Pembentuk
H3335

֙ הַכֹּל
segala-sesuatu
H3605

ה֔וּא
Dia
H1931

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֨
dan-Israel
H3478

בֶט שֵׁ֖
suku
H7626

נַֽחֲלָת֑וֹ
warisan-Nya
H5159

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָא֖וֹת
semesta-alam

שְׁמֽוֹ׃
nama-Nya
H8034

ס
[pemisah]

Tidaklah begitu Dia yang menjadi bagian Yakub, sebab Dialah yang membentuk segala-galanya, dan Israel 
adalah suku milik-Nya; nama-Nya ialah TUHAN semesta alam!
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י17 אִסְפִּ֥
kumpulkanlah
H0622

רֶץ מֵאֶ֖
dari-tanah
H0776

כִּנְעָתֵ֑ךְ
barang-barangmu
H3666

]ישבתי[
[yang-duduk]
H3427

בֶת( )יֹשֶׁ֖
(yang-duduk)
H3427

בַּמָּצֽוֹר׃
dalam-kepungan
H4692

ס
[pemisah]

Angkutlah barang-barangmu dari negeri ini, hai orang-orang yang berada dalam pengepungan!

י־18 כִּֽ
karena–

כֹה֙
demikianlah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

הִנְנִ֥י
lihatlah-Aku
H2009

קוֹלֵעַ֛
melemparkan

אֶת־
–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
penduduk
H3427

רֶץ הָאָ֖
negeri
H0776

עַם בַּפַּ֣
pada-kali
H6471

הַזֹּ֑את
ini
H2063

וַהֲצֵר֥וֹתִי
dan-Aku-akan-menyusahkan

לָהֶ֖ם
mereka
H1992

עַן לְמַ֥
supaya
H4616

אוּ׃ יִמְצָֽ
mereka-menemukan
H4672

ס
[pemisah]

Sebab beginilah firman TUHAN: "Sesungguhnya, sekali ini Aku akan melemparkan penduduk negeri ini, dan Aku 
akan menyesakkan mereka, supaya mereka merasakannya." --

א֥וֹי19
celakalah
H0188

֙ לִי
aku

עַל־
atas–

י שִׁבְרִ֔
kehancuranku
H7667

נַחְלָ֖ה
menyakitkan

י מַכָּתִ֑
pukulanku
H4347

וַאֲנִי֣
dan-aku
H0589

רְתִּי אָמַ֔
berkata
H0559

אַ֛ךְ
sesungguhnya
H0389

זֶה֥
ini
H2088

י חֳלִ֖
penyakit
H2483

נּוּ׃ וְאֶשָּׂאֶֽ
dan-aku-akan-menanggungnya
H5375

Celakalah aku karena penyakitku, lukaku tidak tersembuhkan! Aku berpikir: "Ah, inilah suatu kepedihan yang 
harus kutanggung!"

אָהֳלִ֣י20
kemahku
H0168

ד שֻׁדָּ֔
dirusak
H7703

וְכָל־
dan-semua–
H3605

י מֵיתָרַ֖
tali-taliku
H4340

קוּ נִתָּ֑
terputus
H5423

בָּנַי֤
anak-anakku

֙ יְצָאֻנִ֙י
keluar-dariku
H3318

וְאֵינָ֔ם
dan-mereka-tidak-ada
H0369

אֵין־
tidak-ada–
H0369

נֹטֶ֥ה
yang-memasang
H5186

עוֹד֙
lagi
H5750

י אָהֳלִ֔
kemahku
H0168

ים וּמֵקִ֖
dan-yang-mendirikan

י׃ יְרִיעוֹתָֽ
tenda-tendaku
H3407

Kemahku sudah rusak, dan semua talinya sudah putus. Anak-anakku telah pergi dari padaku, tidak ada lagi; 
tidak ada lagi yang mendirikan kemahku dan yang membentangkan tendaku. --

י21 כִּ֤
karena

֙ נִבְעֲרוּ
menjadi-bodoh

ים רֹעִ֔ הָֽ
para-gembala

וְאֶת־
dan–
H0853

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

דָרָ֑שׁוּ
mereka-cari
H1875

עַל־
oleh-karena–

֙ כֵּן
itu

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֔
mereka-berhasil

וְכָל־
dan-semua–
H3605

ם מַרְעִיתָ֖
kawanan-mereka
H4830

נָפֽוֹצָה׃
bercerai-berai

ס
[pemisah]

Sungguh, gembala-gembala sudah menjadi bodoh, mereka tidak menanyakan petunjuk TUHAN. Sebab itu 
mereka tidak berbahagia dan seluruh binatang gembalaan mereka cerai-berai.
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ק֤וֹל22
suara

שְׁמוּעָה֙
kabar
H8052

הִנֵּ֣ה
lihatlah
H2009

ה בָאָ֔
datang
H0935

עַשׁ וְרַ֥
dan-kegemparan
H7494

גָּד֖וֹל
besar

מֵאֶרֶ֣ץ
dari-tanah
H0776

צָפ֑וֹן
utara
H6828

לָשׂ֞וּם
untuk-menjadikan

אֶת־
–
H0853

י עָרֵ֧
kota-kota

יְהוּדָ֛ה
Yehuda
H3063

שְׁמָמָ֖ה
sunyi

מְע֥וֹן
sarang
H4583

ים׃ תַּנִּֽ
serigala

ס
[pemisah]

Terdengarlah suatu berita, bunyinya: Kegemparan besar akan datang dari tanah sebelah utara, untuk membuat 
kota-kota Yehuda menjadi sunyi sepi, menjadi tempat persembunyian serigala-serigala.

עְתִּי23 יָדַ֣
aku-tahu
H3045

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

י כִּ֛
bahwa

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם לָאָדָ֖
kepada-manusia
H0120

דַּרְכּ֑וֹ
jalannya
H1870

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

לְאִ֣ישׁ
kepada-orang
H0376

ךְ הֹלֵ֔
yang-berjalan
H1980

ין וְהָכִ֖
dan-mengarahkan

ת־ אֶֽ
–
H0853

צַעֲדֽוֹ׃
langkahnya
H6806

Aku tahu, ya TUHAN, bahwa manusia tidak berkuasa untuk menentukan jalannya, dan orang yang berjalan tidak 
berkuasa untuk menetapkan langkahnya.

נִי24 יַסְּרֵ֥
hajar-aku
H3256

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אַךְ־
tetapi–
H0389

ט בְּמִשְׁפָּ֑
dengan-keadilan
H4941

אַל־
jangan–
H0408

בְּאַפְּךָ֖
dengan-murka-Mu
H0639

פֶּן־
jangan-sampai–
H6435

נִי׃ תַּמְעִטֵֽ
Engkau-mengurangi-aku
H4591

Hajarlah aku, ya TUHAN, tetapi dengan selayaknya, jangan dengan murka-Mu, supaya aku jangan Kaubinasakan!

ך25ְ שְׁפֹ֣
curahkanlah
H8210

חֲמָתְךָ֗
murka-Mu
H2534

עַל־
atas–

הַגּוֹיִם֙
bangsa-bangsa

ר אֲשֶׁ֣
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יְדָע֔וּךָ
mengenal-Engkau
H3045

֙ וְעַל
dan-atas

מִשְׁפָּח֔וֹת
kaum-kaum
H4940

ר אֲשֶׁ֥
yang

בְּשִׁמְךָ֖
dalam-nama-Mu
H8034

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

קָרָ֑אוּ
memanggil
H7121

י־ כִּֽ
karena–

אָכְל֣וּ
mereka-memakan
H0398

ת־ אֶֽ
–
H0853

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

֙ וַאֲכָלֻה֙וּ
dan-memakannya
H0398

הוּ וַיְכַלֻּ֔
dan-menghabiskannya
H3615

וְאֶת־
dan–
H0853

נָוֵה֖וּ
tempat-tinggalnya

ׁמּוּ׃ הֵשַֽ
mereka-menghancurkan
H8074

פ
[pemisah-pasal]

Tumpahkanlah kepanasan amarah-Mu ke atas bangsa-bangsa yang tidak mengenal Engkau, ke atas kaum-kaum 
keluarga yang tidak menyerukan nama-Mu; sebab mereka telah memakan Yakub dan menghabisinya, dan 
membuat tempat kediamannya menjadi puing.
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